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4 CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES.
oy LISEZTOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER VOTRE APPAREIL

AY

INFORMATION DE SECU

AVERTISESEMENT : RISQUE D'INCENDIE/MATIERES INFLAMMABLES.

A AVERTISSEMENT

B Cet appareil est destiné a étre utilisé dans des applications

domestiques et similaires telles que les cuisines du personnel
dans les magasins, les bureaux et autres environnements de
travail; les maisons de ferme et par les clients d'hétels, de mo-
tels et autres environnements de type résidentiel; dans les en-
vironnements de type gite touristique; pour la restauration et
les utilisations similaires non commerciales.

Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre rem-
placé par le fabricant, son agent de service ou des personnes
de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

Ne rangez pas de substances explosives telles que des aéro-
sols contenant un agent inflammable dans cet appareil.

L'appareil doit étre débranché apres utilisation et avant de
procéder a son entretien par I'utilisateur.

Gardez les ouvertures de ventilation situées dans le caisson
de l'appareil ou dans la structure intégrée libres de toute obs-
truction.

N'utilisez pas de dispositifs mécaniques ou d'autres moyens
pour accélérer le processus de dégivrage, autres que ceux re-
commandés par le fabricant.

N'endommagez pas le circuit de réfrigération.

N'utilisez pas d'appareils électriques a l'intérieur des comparti-
ments d'entreposage des aliments de I'appareil, sauf s'ils sont
du type recommandé par le fabricant.

Veuillez mettre le réfrigérateur au rebut conformément aux ré-
glementations locales car il contient du gaz de soufflage et du
réfrigérant inflammables.

Lors du positionnement de I'appareil, assurez-vous que le cor-
don d'alimentation n'est pas coincé ou endommagé.

Ne placez pas de barres d'alimentation ou de prises de cou-
rant multiples a l'arriére de I'appareil.

N'utilisez pas de rallonge électrique ou d'adaptateur non relié
a la terre (a deux broches).

Risque d'enfermement pour les enfants. Avant de mettre au
rebut votre ancien réfrigérateur ou congélateur :

- Démontez les portes.

- Laissez les clayettes en place afin d'empécher les enfants
de grimper facilement a l'intérieur.

Le réfrigérateur doit étre déconnecté de la source d'alimenta-
tion électrique avant l'installation d'accessoires.

Le fluide frigorigéne et la mousse de cyclopentane utilisés
dans le réfrigérateur sont inflammables. Par conséquent, lors-
que le réfrigérateur est mis au rebut, il doit étre tenu a I'écart
de toute source d'incendie et étre récupéré par une entreprise
de récupération spécialisée dotée de la qualification appro-
priée plutdt que d'étre éliminé par combustion, afin d'éviter
tout dommage a I'environnement ou tout autre dommage.

Pour la norme européenne (EN) : Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants agés de 8 ans et plus et des personnes ayant
des capacités sensorielles ou mentales réduites ou un man-
que d'expérience et de connaissances s'ils ont regu une su-
pervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appa-
reil en toute sécurité et qu'ils comprennent les risques encou-
rus. Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil. Le net-
toyage et I'entretien par |'utilisateur ne doivent pas étre effec-
tués par des enfants sans surveillance.

Pour la norme de la commission électrotechnique internatio-
nale (CEIl) : Cet appareil n'est pas destiné a étre utilisé par
des personnes (y compris les enfants) ayant des capacités
physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites, ou qui
mangquent d'expérience et de connaissances, a moins qu'elles
aient recgu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil
ou qu'elles soient supervisées par une personne responsable
de leur sécurité.

Les enfants doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec l'appareil.

Avertissement : Raccordez uniquement a l'alimentation en
eau potable. (Convient pour la machine a glace)

CE MANUEL CONTIENT DE NOMBREUSES INFORMATIONS DE SECURITE
IMPORTANTES QUI DOIVENT ETRE RESPECTEES PAR LES UTILISATEURS.




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES.
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL

AVERTISSEMENTS RELATIFS A L'ELECRICITE

B Ne tirez pas sur le cordon d'alimentation lorsque vous tirez sur B En cas de fuite de gaz inflammable, veuillez fermer la valve
la fiche d'alimentation du réfrigérateur. Saisissez fermement la du gaz et ouvrir les portes et fenétres. Ne débranchez pas le
fiche et retirez-la en ligne droite directement de la prise. réfrigérateur et les autres appareils électriques car une étin-

B Pour garantir une utilisation en toute sécurité¢, n'endommagez celle peut provoquer un incendie.

pas le cordon d'alimentation et n'utilisez pas le cordon d'ali-
mentation s'il est endommagé ou usé.

W N'utilisez pas d'appareils électriques sur le dessus du réfrigé-
W Veuillez utiliser le réfrigérateur avec une prise de courant dé- rateur, sauf s'ils sont d'un type recommandé par le fabricant.
diée, cette derniere ne doit pas étre partagée avec d'autres
appareils électriques. La fiche d'alimentation doit étre ferme-
ment en contact avec la prise, sinon des incendies pourraient
étre provoqués.

B Veuillez vous assurer que le conducteur de terre
de la prise de courant est équipé d'une ligne de
mise a la terre fiable.

UTILISATION

B Ne démontez pas et ne remontez pas arbitrairement le réfrigé- M Les espaces entre les portes du réfrigérateur et entre les por-
rateur, et n'endommagez pas le circuit de réfrigérant; I'entre- tes et le caisson du réfrigérateur étant petits, il ne faut pas
tien de l'appareil doit étre effectué par un spécialiste. mettre la main dans ces zones pour éviter de se coincer les

doigts. Veuillez fermer la porte du réfrigérateur doucement

W Le cordon d'alimentation endommagé doit étre remplacé par > ) )
pour éviter la chute d'articles.

le fabricant, son service de réparation ou par des profession-

nels liés au fabricant afin d'éviter tout danger. B Pour éviter les engelures, ne prenez pas d'aliments ou de ré-
cipients avec les mains mouillées dans le compartiment con-
gélateur lorsque le réfrigérateur est en marche, en particulier
les récipients en métal.
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INFORMATION DE SECURITE

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES.
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL

UTILISATION

B Ne laissez pas les enfants entrer dans le réfrigérateur ou B Ne placez pas d'objets lourds sur le dessus du réfrigérateur,
grimper sur ce dernier pour éviter qu'ils ne suffoquent ou qu'ils car des objets peuvent tomber lors de la fermeture ou de
ne se blessent en chutant. I'ouverture de la porte et causer des blessures accidentelles.

B Veuillez retirer la fiche de la prise de courant en cas de panne
électrique ou lors du nettoyage de I'appareil. Attendez au
moins 5 minutes avant de rebrancher le réfrigérateur a I'ali-
mentation électrique.

PLACEMENT DES ARTICLES

B Ne mettez pas d'objets inflammables, explosifs, volatils et B Ne placez pas de biere, de boisson ou d'autres liquides conte-
hautement corrosifs dans le réfrigérateur pour éviter les dom- nus dans des bouteilles ou des récipients fermés dans le com-
mages a l'appareil et les incendies. partiment congélateur car les bouteilles ou les récipients fer-

B Ne placez pas d'articles inflammables & proximité du réfrigéra- més peuvent se fissurer en raison du gel et causer des dom-
teur pour éviter les incendies. mages.

Beer
,

B | e réfrigérateur est destiné a un usage domestique, tel que
I'entreposage d'aliments; il ne doit pas étre utilisé a d'autres

fins, telles que I'entreposage de sang, de médicaments ou de
produits biologiques, etc.

Bilyonl o




CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES.
LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL

ENERGIE

B Les appareils frigorifiques peuvent ne pas fonctionner de ma- B Une élévation de la température des aliments surgelés pen-

niére appropriée (possibilité de décongélation du contenu ou
température trop élevée dans le compartiment congélateur)
lorsqu'ils sont installés pendant une période prolongée sous la

plage de températures pour laquelle le réfrigérateur est congu.

N'entreposez pas les boissons effervescentes dans le com-
partiment congélateur ou dans des compartiments ou armoi-
res a basse température, et certains produits tels que les gla-
ces a I'eau ne doivent pas étre consommeés trop froids.

Ne dépassez les durées d'entreposage recommandées par
les fabricants de produits alimentaires, en particulier pour les
denrées surgelées commercialement qui sont placées dans
les compartiments ou armoires de stockage des produits sur-
gelés.

Prenez les précautions nécessaires pour éviter une élévation
excessive de la température des aliments surgelés lors du dé-
givrage du réfrigérateur (vous pouvez par exemple emballer
les aliments surgelés dans plusieurs couches de papier jour-
nal).

dant la décongélation manuelle, I'entretien ou le nettoyage de
I'appareil peut réduire la durée de conservation de ces pro-
duits.

Si les portes ou les couvercles des appareils de réfrigération
sont équipés de serrures et de clés, ces derniéres devraient
étre conservées hors de la portée des enfants et non a proxi-
mité de I'appareil afin d'éviter que les enfants ne s'enferment a
l'intérieur.

MISE AU REBUT

B Le fluide frigorigéne et la mousse de cyclopentane utilisés

dans le réfrigérateur sont inflammables. Par conséquent, lors-
que le réfrigérateur est mis au rebut, il doit étre tenu a I'écart
de toute source d'incendie et étre récupéré par une entreprise
de récupération spécialisée dotée de la qualification appro-
priée plutdt que d'étre éliminé par combustion, afin d'éviter
tout dommage a I'environnement ou tout autre dommage.
Lorsque le réfrigérateur est mis au rebut, démontez les portes
et retirez le joint de la porte et les clayettes; placez les portes
et les clayettes dans un endroit approprié, de maniére a éviter
gu'un enfant ne reste enfermé a l'intérieur de I'appareil.

Mise au rebut correcte de ce produit :

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre
éliminé avec les autres déchets ménagers. Afin de
prévenir d'éventuels dommages a I'environnement
ou a la santé humaine résultant d'une élimination in-
contrblée des déchets, recyclez-les de maniere res-
ponsable pour promouvoir la réutilisation durable
des ressources matérielles. Pour retourner votre ap-
pareil usagé, veuillez utiliser les systemes de retour
et de collecte ou contactez le revendeur ou le pro-
duit a été acheté. Il sera en mesure de prendre en
charge le recyclage sir et écologique de ce produit.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS
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UTILISATION DU REFRIGERATEUR

Utilisation du réfrigérateur

Pieds de mise a niveau

Précautions avant l'utilisation

Toutes les informations contenues dans ce guide d'utilisation sont
fournies a titre indicatif. Avant d'utiliser les accessoires, il faut s'as-
surer que le réfrigérateur est débranché de I'alimentation électrique.
Avant de régler les pieds de mise a niveau, des précautions doivent
étre prises pour éviter les blessures.

lllustration du réglage des pieds de mise a niveau

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configura-
tion réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distri-
buteur.)

Procédures d'ajustement :

a. Pour soulever le réfrigérateur, tournez les pieds dans le sens des
aiguilles d'une montre.

b. Pour abaisser le réfrigérateur, tournez les pieds dans le sens
contraire des aiguilles d'une montre.

c. Ajustez les pieds droit et gauche en suivant les directives ci-des-
sus afin de mettre le réfrigérateur a un niveau horizontal.



Utilisation du réfrigérateur

Mise a niveau de la porte

PRECAUTIONS AVANT L'UTILISATION

Les informations ci-dessous ne sont fournies uniquement qu'a titre
de référence.

Avant d'utiliser les accessoires, il faut s'assurer que le réfrigérateur
est débranché de I'alimentation électrique.

Avant d'ajuster la porte, des précautions doivent étre prises pour
éviter les blessures.

lllustration de la mise a niveau de la porte

Liste des outils fournis par I'utilisateur

=L

Pince

N’est pas
de niveau

(Eilletde .
charnigre Pince

Anneau de fixation

Charniére inférieure

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configuration réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distribu-
teur.)

1. Soulevez la porte inférieure jusqu'au niveau de la porte supé-
rieure.

2. Insérez un anneau de fixation a I'aide d'une pince dans I'espace
situé entre I'ceillet de charniéere et la charniére inférieure.

Le nombre d'anneaux de fixation requis dépend de l'espace qui sé-
pare les portes.

s

s
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UTILISATION DU REFRIGERATEUR

Utilisation du réfrigérateur

Changer la lumiére

Tout remplacement ou entretien des lumiéres DEL doit étre effectué
par le fabricant, son agent de service ou une personne qualifiée si-
milaire.

Mise en marche

B Attendez deux heures avant de brancher le réfrigérateur a la

prise électrique et de le mettre en marche pour la premiére fois.

B Avant de mettre des aliments frais ou congelés dans le réfrigéra-

teur, ce dernier doit avoir fonctionné pendant une période de 2 a
3 heures (ou pour plus de 4 heures en été lorsque la tempéra-
ture ambiante est élevée).

d
R aaadl
[©
@ —

B Prévoyez suffisamment d'espace de dégagement pour permettre

une ouverture facile des portes et des tiroirs.

905 mm

628 mm

1002 mm

L
|

A
v

1596 mm

Conseils pour I'économie d'énergie

Cet appareil devrait étre placé dans la zone la plus froide de la
piece, loin des appareils qui produisent de la chaleur, des con-
duits de chauffage et de la lumiére directe du soleil.

Laissez refroidir les aliments chauds a la température ambiante
avant de les placer dans l'appareil. Surcharger I'appareil obligera
le compresseur a fonctionner plus longtemps. Les aliments qui
se congelent trop lentement peuvent perdre de leur qualité ou se
géater.

Assurez-vous de bien emballer les aliments et d'essuyer les con-
tenants avant de les placer dans le réfrigérateur. Cela permet de
diminuer la formation de givre dans I'appareil.

Les bacs de rangement du réfrigérateur ne doivent pas étre re-

couverts de papier d'aluminium, de papier ciré ou de papier es-

suie-tout. Ce type de revétement affecterait la circulation de I'air
froid et diminuerait I'efficacité de I'appareil.

B Etiquetez vos aliments et placez-les dans I'appareil de fagon &

éviter les ouvertures répétées de la porte et les recherches d'ali-
ments prolongées. Retirez les aliments dont vous avez besoin
en une seule fois et refermez la porte des que possible.



Utilisation du réfrigérateur

Emplacement d'installation

B Avant d'utiliser I'appareil, retirez tous les matériaux d'emballage,
y compris les matériaux de protection inférieurs, les coussinets
en mousse et les rubans situés a l'intérieur du réfrigérateur; dé-
chirez le film protecteur sur les portes et le caisson du réfrigéra-
teur.

B Tenez l'appareil a I'écart de la chaleur et évitez qu'il ne soit at-
teint par la lumiére directe du soleil. Ne placez pas I'appareil
dans des endroits humides ou mouillés pour éviter la rouille ou la
réduction de l'effet isolant.

B Pour ne pas affecter les propriétés d'isolation électrique du réfri-
gérateur, ne le vaporisez pas et ne le lavez pas en 'aspergeant
d'eau; ne placez pas le réfrigérateur dans un endroit humide ou il
pourrait étre atteint par des éclaboussures.

o)
K 7

\
.o 7

-

Iy

Y

10cm

B Le réfrigérateur doit étre placé dans un endroit intérieur bien
ventilé; le plancher doit étre plat et solide (s'il est instable, ajus-
tez les pieds de mise a niveau).

B L'espace de dégagement supérieur du réfrigérateur doit étre de
30 cm ou plus et le réfrigérateur doit étre placé contre un mur en
laissant un espace de dégagement de plus de 10 cm pour facili-
ter la dissipation de la chaleur.

30cm

cm

|

Précautions a prendre avant l'installation :

Avant l'installation ou le réglage des accessoires, il faut s'assurer
que le réfrigérateur est débranché de la prise électrique.

Des précautions doivent étre prises pour éviter la chute de la poi-
gnée, laquelle pourrait causer des blessures.

Vi
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UTILISATION DU REFRIGERATEUR

Structure et fonctions

Composants principaux

Balconnet a
produits laitiers

Bac de
porte

Bac a
légumes

Grand

Compartiment

réfrigérateur . Pannealu qe contrble
Eclairage DEL / et d'affichage
A\Hﬁm < | [~ H|— )
— | — W
3 =) o —
F 21 Clayette
| =) = M
0 0 I
0 | il l
: F : Clayette
' “ o o u |
0 0 0
0
|
T Bac de
\ I porte
C ——— —
e (Zm I
tiroir T
Q = ij 7 T T X o1 | [ —
. N /
Compartiment
congélateur
Tiroir supérieur
du congélateur |
AN yd
Tiroir inférieur
du congélateur
Tﬂ_}l IF

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configura-
tion réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distri-

buteur.)



Utilisation du réfrigérateur

Caisson du
réfrigérateur

o ]
®

Vi

Bac de stockage ﬁw‘jg‘i:éz

[
de glagons [ H—g————to | A |_Tiroirsupérieure
du congélateur N\
1 ’ “ ‘ ‘ [] ¥ Tiroir inférieure
I I I 6 O I A N A du congélateur
plll L LL L u L_ln

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configura-
tion réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distri-
buteur.)

Compartiment réfrigérateur

B Le compartiment réfrigérateur convient au stockage des fruits,
des légumes, des boissons et des autres aliments qui seront
consommeés a court terme.

B Les aliments cuits ne doivent pas étre placés dans le comparti-
ment réfrigérateur avant d'avoir refroidi a température ambiante.

B |l est recommandé de sceller les aliments avant de les mettre au
réfrigérateur.

B Les clayettes en verre peuvent étre ajustées vers le haut ou vers
le bas pour configurer I'espace de rangement selon vos besoins.

AdNILVHIOI—M43d Nd NOLLVSITILN

Compartiment congélateur

B Le compartiment congélateur a basse température permet de
conserver les aliments frais pendant longtemps et il est principa-
lement utilisé pour stocker des aliments surgelés et fabriquer
des glacons.

B Le compartiment congélateur convient au stockage de la viande,
du poisson, des boulettes de riz et des autres aliments qui ne se-
ront pas consommeés a court terme.

B Les pieces de viande doivent de préférence étre divisées en pe-
tits morceaux pour un acces facile. Veuillez noter que les ali-
ments doivent étre consommeés dans le délai de conservation
établi par le fabricant du produit.

Remarque : Le stockage d'une trop grande quantité d'aliments
apres la mise en marche initiale peut nuire a l'effet de congélation
du réfrigérateur. Les aliments stockés ne doivent pas bloquer la
sortie d'air, sinon l'effet de congélation sera également affecté.

10
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UTILISATION DU REFRIGERATEUR

Panneau de controle

ICE MAKER

HOLD 3S ON/OFF

— SUPERCOOL FRIDGE

FREEZER SUPERFRZ — LOCK/UNLOCK

HOLD 3S ON/OFF

0

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configuration réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distribu-

teur.)

Boutons
1. Bouton de fabrication de glagons
2. Bouton de la fonction Super cool (Extra froid)
3. Bouton de réglage de la température du compartiment réfrigéra-
teur
4. Bouton de réglage de la température du compartiment congéla-
teur
5. Bouton de la fonction Super freeze (Congélation rapide)
6. Bouton de verrouillage/déverrouillage

Afficheur

a) Lors de la mise sous tension du réfrigérateur, I'écran d'affichage
s'allumera entierement pendant 3 secondes, un signal sonore de
démarrage se fera entendre, puis I'écran d'affichage entrera
dans le mode d'affichage normal de fonctionnement. (S'il s'agit
de la premiére mise sous tension, la température par défaut du
réfrigérateur et du congélateur est de 41 °F/0 °F [5 °C/-18 °C]).

b) L'afficheur indiquera la température des compartiments réfrigéra-
teur et congélateur en I'absence de dysfonctionnement.

c) Dans des circonstances normales de fonctionnement, I'afficheur
s'éteint aprés 30 secondes en mode verrouillé. L'écran de I'affi-
cheur s'allumera de nouveau en appuyant sur I'un des boutons
de réglage, en ouvrant la porte du réfrigérateur (I'afficheur
s'éteint immédiatement lorsque la porte est fermée). Si le réfrigé-
rateur détecte une erreur, un code d'erreur s'affiche et I'afficheur
s'éteint au bout de 30 secondes.

Verrouiller/déverrouiller

a) En mode déverrouillé, appuyez sur le bouton de verrouillage/dé-
verrouillage et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour
entrer en mode verrouillé (un signal sonore se fera entendre).

b) En mode verrouillé, appuyez sur le bouton de verrouillage et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour entrer en mode
déverrouillé (un signal sonore se fera entendre).

c) L'afficheur entrera dans le mode verrouillé s'il n'y a aucune ac-
tion d'ouverture de porte ou si I'on n'appuie sur aucun bouton
dans les 30 secondes.

d) Le signal sonore peut étre arrété en appuyant sur n'importe quel
bouton lorsque I'afficheur est en mode verrouillé, mais toutes les
autres opérations sur les boutons doivent étre effectuées en
mode déverrouillé. Si vous tentez d'utiliser I'afficheur en mode
verrouillé, un bip d'erreur sera émis.

Réglage de la température du réfrigérateur

Appuyez sur le bouton de réglage de la température du comparti-
ment réfrigérateur pour modifier la température de ce comparti-
ment. Chaque fois que vous appuyez sur le bouton, le réglage de la
température descend de 1 °F. Lorsque le réglage atteint 34 °F

(1 °C), appuyez a nouveau sur le bouton, la température réglée
passera a 44 °F (7 °C). Le réglage de la température prendra effet
apres le verrouillage du panneau d'affichage.

1"

Réglage de la température du compartiment congélateur
Appuyez sur le bouton de réglage de la température du comparti-
ment congélateur pour modifier la température de ce compartiment.
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton, le réglage de la tem-
pérature descend de 1 °F. Lorsque le réglage atteint -7 °F (-22 °C),
appuyez a nouveau sur le bouton, la température réglée passera a
7 °F (-14 °C). Le réglage de la température prendra effet apres le
verrouillage du panneau d'affichage.

Réglage du mode

B Appuyez sur le bouton SUPER COOL pour activer la fonction
Super cool (Extra froid). Le compartiment réfrigérateur est réglé
automatiquement a 34 °F (1 °C) et I'icobne SUPER COOL s'al-
lume. Lorsque vous quittez le mode Super cool (Extra froid), la
température du compartiment réfrigérateur retournera a la tem-
pérature définie avant I'utilisation du mode Super cool (Extra
froid).

W Appuyez sur le bouton SUPER FRZ pour démarrer la fonction
Super freeze (Congélation rapide) Le compartiment congélateur
est réglée automatiquement a -7 °F (-22 °C) et I'icobne SUPER
FRZ s'allume. Lorsque vous quittez le mode Super freeze (Con-
gélation rapide), la température du compartiment congélateur re-
tournera a la température définie avant I'utilisation du mode Su-
per freeze (Congélation rapide).

W Appuyez sur le bouton ICE MAKER HOLD 3S ON/OFF (Fabrica-
tion de glagons appuyer 3 s marche/arrét), pour lancer/arréter la
fonction de fabrication de glagons. L'icéne s'allume lorsque
la fonction de fabrication de glagons est activée.

Code d'erreur

Les codes suivants apparaissent sur |'écran d'affichage lorsqu'un
probléme est survenu au réfrigérateur. Bien que ce type de dé-
faillance n'entrave pas les fonctions de refroidissement/congélation
du réfrigérateur, I'utilisateur doit contacter le personnel d'entretien/
réparation pour s'assurer du fonctionnement normal du réfrigéra-
teur.

Code d'erreur | Description du probléme

E1 Défaillance du capteur de température du com-
partiment réfrigérateur

E2 Défaillance du capteur de température du com-
partiment congélateur

E5 Défaillance du capteur de dégivrage du compar-
timent congélateur

E6 Erreur de communication

E7 Défaillance du capteur de température ambiante

EH Défaillance du capteur d'humidité

Eo Défaillance de la machine a glagons




Soin et nettoyage

A AVERTISSEMENT DEBRANCHEZ LE

REFRIGERATEUR AVANT DE PROCEDER A SON
DEGIVRAGE ET/OU SON NETTOYAGE.

Nettoyage général

W |l ne faut pas laisser la poussiere s'accumuler derriére le réfrigé-
rateur et sur le plancher afin d'améliorer I'effet de refroidissement
et les économies d'énergie. L'intérieur du réfrigérateur doit étre
nettoyé régulierement pour éviter les odeurs. Des serviettes dou-
ces ou une éponge trempée dans I'eau et des détergents neutres
non corrosifs sont suggérés pour le nettoyage. Le compartiment
congélateur doit étre nettoyé avec de I'eau propre et un chiffon
sec. Ouvrez la porte pour permettre a l'intérieur du réfrigérateur
de sécher a l'air libre avant sa remise sous tension.

W N'utilisez pas de brosses dures, de billes de nettoyage en acier,
de brosses métalliques, d'abrasifs (tels que du dentifrice), de sol-
vants organiques (tels que I'alcool, I'acétone, I'acétate
d'isoamyle, etc.), de I'eau bouillante, de produits acides ou alca-
lins pour nettoyer le réfrigérateur car cela pourrait endommager
ses surfaces extérieure et intérieure.

B Ne rincez pas le réfrigérateur a I'eau pour ne pas affecter ses
propriétés d'isolation électrique.

1o

Nettoyage du bac de porte

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configura-
tion réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distri-
buteur.)

B En suivant la direction des fléches illustrées dans la figure ci-
dessous, utilisez les deux mains pour agripper le bac et pous-
sez-le vers le haut pour le retirer de la porte.

B Une fois le bac retiré, vous pouvez régler sa hauteur d'installa-
tion en fonction de vos besoins.

12
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SOIN ET NETTOYAGE

Soin et nettoyage

Nettoyage de la clayette

Extrémité supérieure
de la patte de fixation

Extrémité inférieure
de la patte de fixation

(L'image ci-dessus est seulement a titre d'information. La configura-
tion réelle dépendra du produit acheté ou de la déclaration du distri- Fente
buteur.)

Veuillez démonter la clayette en suivant les fleches illustrées

ci-dessus :

1. Tenez le rebord avant de la clayette et inclinez-la vers l'intérieur Pour réinstaller la clayette, placez d'abord les extrémités supérieu-
jusqu'a ce que les extrémités inférieures de la fixation soient sor-  res de la fixation dans I'une des fentes supérieures du support en
ties du support en métal. métal, puis placez les extrémités inférieures de la fixation dans la

2. Soulevez toute la clayette jusqu'a ce qu'elle ne puisse plus étre troisiéme fente de la partie inférieure du support en métal.

montée plus haut.
3. Sortez la clayette horizontalement.

Nettoyage du tiroir inférieur du congélateur

Bouton
1. Tirez le tiroir inférieur du compartiment congélateur dans la 4. Apres le nettoyage, remettez le tiroir dans sa position d'origine,
bonne position. puis fermez le tiroir inférieur, les boutons verrouilleront le tiroir

2. Comme indiqué sur l'llustration, appuyez simultanément sur les automatiquement.

boutons des deux fentes (vous devez appuyer sur les deux c6tés  Remarque : N'enlevez pas le tiroir inférieur du compartiment con-
en méme temps), puis tirez le tiroir jusqu'a ce qu'il s'arréte. gélateur si cela n'est pas nécessaire.

3. Sortez le tiroir inférieur comme indiqué par les fleches.

13



Soin et nettoyage

Installation de la conduite d’eau
Installation de la conduite d’eau

Les kits d’installation de conduites d’eau sont disponibles en
accessoires additionnels auprés de votre revendeur ou dans les
magasins de bricolage.

Branchement a la conduite d’eau

1.Tout d’abord, couper la conduite d’alimentation en eau principale et arréter la
machine a glagons.

2. ldentifier le robinet d’alimentation en eau froide le plus proche.

3.Aprés avoir relié I'alimentation en eau au robinet d’eau, rouvrir I'alimentation
en eau principale et faire couler plusieurs gallons d’eau pour nettoyer la
conduite d’eau.

La pression d'eau d'entrée minimale: 147kPa
La pression d'eau d'entrée maximale: 834kPa;

Raccordement de la conduite d’eau au réfrigérateur

Les articles suivants, vendus séparément, sont nécessaires afin de relier la
conduite d’eau au réfrigérateur.

Vous trouverez ces articles vendus en kit dans votre magasin de bricolage.

1.Tout d’abord, insérer le tuyau d’eau (fourni) dans le trou correspondant du
raccord (fourni).

2.Ensuite, insérer le kit d’installation de conduite d’eau (non f ourni) dans un
autre trou du raccord (fourni).

3.0uvrir le robinet et s’assurer de I'absence.

Raccordement de la conduite d’eau a une source d’eau potable

Si I'eau de votre arrivée d’eau N'EST PAS potable, veuillez ajouter un dispositif
de filtration externe.

Couper I'alimentation en eau avant d'installer, de réparer ou de retirer le
réfrigérateur.
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Conduite d’eau froide

Vanne d’arrét

Kit d’installation de conduite d’eau

3
2 2
1

Raccord d’eau

Tuyau d’eau

4OVAOLL3IN 13 NIOS



4OVAOLLIN 13 NIOS

Soin et nettoyage

Dégivrage

Ce réfrigérateur utilise une technologie de refroidissement par air et
est donc doté d'une fonction de dégivrage automatique. Le givre
formé en raison du changement de saison ou de température peut
également étre éliminé manuellement en débranchant I'appareil de
la prise électrique ou en I'essuyant avec un chiffon sec.

Arrét du réfrigérateur

B Panne électrique : En cas de panne électrique, méme en été, les
aliments qui se trouvent a l'intérieur du réfrigérateur peuvent étre
conservés plusieurs heures. Pendant la panne de courant, les
durées d'ouverture de la porte doivent étre réduites et aucun
nouvel aliment frais ne doit plus étre mis dans I'appareil.

B Non-utilisation prolongée : L'appareil doit étre débranché puis
nettoyé. Les portes doivent étre laissées ouvertes pour éviter les
odeurs.

B Déménagement : Avant de transporter le réfrigérateur, sortez
tous les articles qui trouvent a l'intérieur, fixez avec du ruban ad-
hésif les compartiments en verre, le bac a Iégumes, les tiroirs du
compartiment congélateur, etc., et serrez les pieds de mise a ni-
veau; fermez les portes et fixez-les avec du ruban adhésif. Pen-
dant son transport, I'appareil ne doit pas étre posé a I'envers ou
horizontalement, ni étre soumis a des vibrations; l'inclinaison
pendant le transport ne doit pas dépasser 45°.
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L'appareil doit fonctionner en continu une fois qu'il est mis sous ten-
sion. En regle générale, le fonctionnement de I'appareil ne doit pas
étre interrompu pour éviter de réduire sa durée de vie.



Conseils de dépannage... Avant d'appeler le service.

Vous pouvez essayer de résoudre vous-méme les problémes simples suivants. S'ils ne peuvent pas étre résolus, veuillez contacter le ser-

vice apres-vente.

L'appareil ne fonctionne plus.

Vérifiez si I'appareil est branché au secteur et si la fiche est bien entrée dans la prise électrique.
Vérifiez que la tension électrique n'est pas trop basse.
Vérifiez s'il y a une panne de courant ou si des disjoncteurs ne se seraient pas déclenchés.

Odeur.

Les aliments odorants doivent étre bien emballés.
Vérifiez la possible présence d'aliments pourris.
Nettoyez l'intérieur du réfrigérateur.

Fonctionnement prolongé du
compresseur.

Un fonctionnement prolongé du réfrigérateur est normal en été lorsque la température ambiante
est élevée.

Il n'est pas recommandé de conserver trop d'aliments dans I'appareil en méme temps.

Les aliments chauds doivent étre refroidis a la température ambiante avant de les placer dans le
réfrigérateur.

Les portes sont ouvertes trop fréquemment.

La lumiere ne s'allume pas.

Assurez-vous que le réfrigérateur est branché a I'alimentation électrique et/ou vérifiez I'état de la
lumiére.

Les portes ne peuvent pas étre
correctement fermées.

La porte est coincée par des emballages alimentaires.
Le réfrigérateur est incliné.

Bruit fort.

Vérifiez si le plancher est de niveau et si le réfrigérateur est stable.
Vérifiez si les accessoires sont placés aux bons endroits.

Le joint de la porte n'est pas
étanche.

Retirez les débris qui se trouvent sur le joint de la porte.

Réparez le joint de la porte en le chauffant puis en laissant se refroidir (chauffez-le a I'aide d'un sé-
choir électrique ou d'une serviette chaude).

Le bac a eau déborde.

Il'y a trop d'aliments dans le compartiment congélateur ou les aliments stockés contiennent trop
d'eau, ce qui entraine une forte décongélation.

Les portes ne sont pas fermées correctement, ce qui entraine I'accumulation de givre causée par
I'entrée d'air et une augmentation de I'eau due au dégivrage.

Caisson chaud.

La dissipation thermique du condenseur de l'appareil se fait par le biais du caisson, ce qui est nor-
mal.

Lorsque le caisson devient plus chaud en raison d'une température ambiante élevée et du stoc-
kage d'une trop grande quantité d'aliments, il est recommandé de prévoir une bonne ventilation
pour faciliter la dissipation de la chaleur.

Condensation de surface.

La condensation sur la surface extérieure et les joints de porte du réfrigérateur est normale lorsque
I'hnumidité ambiante est trop élevée. Essuyez simplement le condensat avec une serviette propre.

Bruit anormal.

Bourdonnement : Le compresseur peut produire des bourdonnements pendant son fonctionne-
ment, et le niveau sonore de ces bourdonnements peut étre élevé, en particulier au démarrage ou
a l'arrét de I'appareil. Cela est normal.

Bruit de craquement : Le fluide frigorigéne circulant a l'intérieur de I'appareil peut produire des
bruits de craquement, ce qui est normal.
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